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B A C C A L A U R É AT    T E C H N O L O G I Q U E

SESSION NORMALE 2002
ETRANGER

A R A B E

Langue vivante 1
Séries SMS, STI, STL, STT (STT : spécialités CG et IG)

-------

Langue vivante 1 renforcée
Séries STT : (spécialités ACC et ACA)

-------

DURÉE DE L’ÉPREUVE :  2 heures.  -  COEFFICIENT :  2
-------

L’usage des calculatrices électroniques est interdit.
L’usage du dictionnaire bilingue est autorisé.

Répartition des points

I. Compréhension du texte ................. 12
II. Expression Personnelle ................... 8
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T E X T E

—œ√ ô—d�√ «–UL� ÍvKŽ WH�UF�« WKOK�« pKð w�   K�√ Ê√ÒOÝ w� t
Ò

—UË ̈ wðMþ√ÒsJ¹ r� t

u²¹�ÒM) lÒCH²�« p�– wÒ½_ ¨qÒdð tœÒdO¦0 œÎËQ� ÆÆÆ«c¼ q³I¹ Ê√ q³� «OÝ XH�Ò—U—uH�« vKŽ wð

Ë∫ X�QÝ

V×ð√ ≠ÒK�√ Ê√ ÒÆWM¹bL�« v�≈ V¼«– U½√ ø p

Ë—œ√dð s) X0œÒ½√ ÁœÒrŁ ÆÆÆnzUš tÒu� w� wMÐUł√ Ê√ Y³� U) d)  ∫ÅÕUOB�UÐ t³ý√ lHð

MLŠ ≠Î° U

rŁÒv?�≈ fK−� l�b½«  bI) w� w³½UłÒOL�« ÂÒ—U?Ë ¨…“ U) u¼ÐQ²¹ ‰«ÒŠ jÓeÚu?HK) W)w� W�

ÈbŠ≈ Ë n×B�«u−Ð UNFC¹ Ê√ vÐ√ b�—«½Q0 ¨ÁÒÆt?M) UNHDš√ Ê√ vA^¹ UL

ËL?�ÒO?³?ð U?Ò—U?Ý√ X?M?d¹u?{ w?� Á¡ u?½_«—d?) w?²?�« —«Ë U?N?Ð U?½ÐU?ý t?ðb?łÒW?L?)U?^?�« w?� U

ËdLŽ s) sOŁö¦�«u�« VŠUý ÁN−²) ¨tłÒ—UÝ_« r∫ qOI¦�« XLB�« q³Š lD�√ w0 XKI� Æd¹

— WKO� s) UN� U¹ ≠° fID�« W¾¹œ

e¹ rK�“ Ê√ vKŽ œÂÒ d?D²ÝU� ÆtO²HýözU�  œÎ∫ 

ø «bOFÐ X½√ V¼«–√ ≠

eN�Ò —Ë tÝ√Ë ÆV−¹ r�Ë ¨‚d³�« ‚dÐ√—U� ¨s−L�« ¡UMÐ Õôd�« q�UH)  bFðË qłbKš√

v?�≈ Ë X?LB�«Ëe?½ô«— w� ¡«Ë Æb?F?I?L�« s) s0Q?ý√ r� —œQ?� t?O?KŽ qIŁ√ Ê√d?�« ÕU?²?H)  Æu¹œ«

ËdFý öF�u?L?�« X²L� rŁ Æ‘UF²½ô« s) ¡wAÐ  Ë …Q−� vIOÝ—«u� lHðs?KF¹ l¹cL�«  

d�Ë Æd?ODš sO−Ý —«)QðÒ— X?Kd� wIO�O?IÐ X¹√Òd?Nð tzU)œ WË s) »—Ë tNłd¹ Õ«s?) wMI)

dÞwHš ·Ò ÆËŽMb)U ŽUœ «�Lc¹l ¹FKs š³d �d«— «�L−Os Ë¹Iu‰ ≈ÊÒ ŽLdÁ µ≥ ÝMW �Gd «�dłq

�Lt —Ž³ÎU Ë—½Uw�≈ Ò d{ ULNO� sOMOFÐW?Ž«
©±®

Ë uš∫ rGLž rŁ Æ·

—ËUL¹ ô√ ≠u^�« „ø ·

∫ XK�

uI¹ ≠Ê≈ Êu�Òd−L�« Ë dODš ÂË WL)U^�« w�dLŽ s) sOŁö¦�«ÆÁ

—Ë)Qð√ XŠÒe×�« qÐQ²¹ w²�« W)Ò∫ ‰uI¹ l¹cL�« XFLÝ U)bMŽ UND

Ë ≠—UN�« sO−L�« «c¼ ÊuJ¹ Ê√ qL²×¹KL) »ÒÆÆÆU×

Ë«—ðHF?X �N?¦U  —�O?Iw?Æ Ë_ËÒ‰ )d… ðLK?ÒJM?w «�^u?· Ë√½U √—«Á ¹×?Hd ÐQ?þU�d?Á �w —«ŠW

¹bÁÅ°“Ë uš œ«∫ ‰uI¹ l¹cL�« œUŽ U)bMŽ w�

Ë ≠dF²�« qNL�« s)Òd−L�« «c¼ vKŽ ·Ê_ ¨dOD^�« ÂÒÆjI� lÐU�√ WŁöŁ ÁUML¹ w� t� 

Ë—Uł uI¹ r� UM¼vKŽ Í e)ÆÆÆ Íb¹ w� oKL×¹ cš√ ¨d³B�« s) b¹

ËuÝ wMFL¹ r� p�c�° tK²�√ Ê√ È

åp×{«ò sŽ

eF�« b³Ž dLŽ œ«bŽ≈sO)√ e¹

ËdOÐ±π∏∏  

±

µ

±∞

±µ

≤∞

≤µ

{ ©±®ÓdÓŸÓ‡‡‡® Ó{ ©‡ÓdWŽ«Î ∫ implorer
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I. COMPRÉHENSION DU TEXTE

Exercice 1
hM�« w� Y×Ð«Ò—U³F�« sŽ ∫ WO�U²�«  «

- lorsque j’ai vu nettement ses traits
- il a serré les lèvres
- je me suis senti quelque peu rasséréné
- l’homme est resté bouche bée

Exercice 2
hM�« qOK×ðÒÆ

∫ WO�U²�« WK¾Ý_« vKŽ Vł√

hM�« «c¼ À«bŠ√ —Ëbð v²) Æ±Ò hM�« s) Ãd^²Ý«øÒ‰b¹ U) ÒÆ«c¼ vKŽ 

dF½ «–U) Æ≤Ë ø ozUL�« sŽ ·dF½ «–U)»UA�« sŽ ·Ò— Íc�« ø tF) V0

hM�« s) Ãd^²Ý« Æ≥Ò‰b¹ U) Òuš vKŽ »UA�« «c¼ ·ÒÆ

ò ∫ WKL−�« Ác¼ rNHð nO0 Æ¥Ë_ËÒ‰ )d… ðLKÒJMw «�^u· Ë√½U √—«Á ¹×Hd ÐQþU�dÁ �w —«ŠW ¹bÁ °å

KJ²¹ s) ø ©≥µ dDL�«®ÒË r)r]ø nzUš u¼ 

— w� u¼ s) Æµ d−L�« p¹√Ë v²) ø dOD^�« ÂdŽ nO0ø «c¼ X�

OÐ Æ∂ÒOMIð sÒdL�« WË œuA²�« d�UMŽhM�« «c¼ w� o¹ÒÆ

II. TRADUCTION

dðhM�« rłÒdH�« v�≈ ò s) WOL½Ë ≠åjI� lÐU�√ WŁöŁ ÆÆÆò v�≈ ©≤¥dDL�«® åÆÆÆÊuJ¹ Ê√ qL²×¹

Æ©≤∑ dDL�«®

Travail à faire par le candidat

REMARQUES GÉNÉRALES POUR L’ENSEMBLE DES EXERCICES PROPOSÉS:
Le candidat devra présenter les exercices dans l’ordre et numéroter les réponses conformément

au sujet.
Les réponses en arabe ne seront pas vocalisées.
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u*« bŠ√ d²š«d²I*« WŁö¦�« lO{«Ë WŠ∫ t'UŽ

u*« «c¼ `KB¹ b� Æ±—UMOL0 Ÿu{uÐ rKOH� u¹uBð ÆwLO�ÒÆrKOH�« «c¼ W¹«bÐ —

uBð Æ≤ÒuŠ ——«Ë qðUI�« 5Ð —Ëb¹ «ÆtMŽ l�«bOÝ Íc�« w)U;«

— w� w¼ U) Æ≥uF�« p¹√—ô ÊUL½ù« l�bð b� w²�« q)«dł »UJðø W1

III. EXPRESSION PERSONNELLE


